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O vasom monitore

Obsah balenia
Monitor je dodavany s komponentmi uvedenymi v tabulke. Uistite sa, Ze ste dostali vSetky
komponenty a ak ¢okolvek chyba, precitajte si ¢ast Kontakt Dell.

% POZNAMKA: Niektoré polozky mdzu byt volitelné a nemusia byt dodané
s monitorom. Niektoré funkcie nemusia byt v niektorych krajinach k
dispoazicii.

% POZNAMKA: Ak chcete nastavit stojan z akéhokol'vek iného zdroja,
precitajte si dokumentaciu dodani so stojanom.

Obrazok komponentu Popis komponentu

Monitor

Nastavenie stojana

a. E1920H/E2020H

b. E2220H/E2420H/E2720H
c. E2420HS/E2720HS

Zakladna stojana

a. E1920H/E2020H/E2220H/E2420H
b. E2720H

c. E2420HS/E2720HS

Skrutkovaci uzaver VESA™

Napdjaci kabel (liSi sa podla krajiny)
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Kabel VGA
(Regién EMEA a Japonsko)

Kabel DP
(E1920H/E2020H/E2220H/E2420H
a E2720H)

Kébel HDMI
(E2420HS a E2720HS)

« Instala¢na prirucka
+ Bezpecnosti, Zivotného prostredia a
informacie o predpisoch

Funkcie produktu

Plochy displej Dell E1920H/E2020H/E2220H/E2420H/E2420HS/E2720H/E2720HS méa
aktivny maticu, tenkovrstvovy tranzistor (TFT), displej s tekutymi kryS§talmi (LCD), panel s
LED podsvietenim. Medzi funkcie monitora patri:

E1920H: Diagonalna viditelna oblast displeja (merana diagonalne) 47,02 cm (18,5
palcov). Rozlisenie 1366 x 768, s podporou celej obrazovky pre nizsie rozliSenia.
E2020H: Diagonalna viditelna oblast displeja (merana diagonalne) 49,53 cm (19,5 palcov).
Rozlisenie 1600 x 900, s podporou celej obrazovky pre niZSie rozliSenia.

E2220H: Diagonalna viditelna oblast displeja (merana diagonalne) 54,68 cm (21,5 palcov).
Rozlisenie 1920 x 1080, s podporou celej obrazovky pre nizSie rozliSenia.

E2420H/HS: Diagonalna viditelna oblast displeja (merana diagonalne) 60,47 cm

(23,8 palcov). Rozlisenie 1920 x 1080, s podporou celej obrazovky pre niZsie rozliSenia.
E2720H/HS: Diagonélna viditelna oblast displeja (merana diagonalne) 68,59 cm

(27 palcov). Rozlisenie 1920 x 1080, s podporou celej obrazovky pre niZSie rozliSenia.
E1920H: Pozorovacie uhly 65 stupnov vo zvislom smere a 90 stupnov v horizontalnom
smere.

E2020H/E2220H: Pozorovacie uhly 160 stupriov vo zvislom smere a 170 stupriov v
horizontalnom smere.

E2420H/E2420HS/E2720H/E2720HS: Siroké pozorovacie uhly 178 stupiiov vo zvislom
aj horizontalnom smere.

E1920H: Dynamicky kontrastny pomer (600:1).
E2020H/E2220H/E2420H/E2420HS/E2720H/E2720HS: Dynamicky kontrast (1,000: 1).
Digitalne pripojenie cez DisplayPort alebo HDMI.

MozZnost nastavenia vysky pre E2420HS a E2720HS.

Duélny vstavané reproduktory pre E2420HS a E2720HS

| O vasom monitore



e Schopnost Plug and play je schopny, ak je podporovana pocitacom.

e Nastavenia z On-Screen Display (OSD) pre jednoduchost nastavenia a optimalizacie
obrazovky.

e <0,3 W v pohotovostnom rezime.

e Optimalizujte pohodlie o¢i pomocou obrazovky bez blikania.

Mozné dlhodobé tcinky, ak mbZe emisie modrého svetla z monitora sposobit poskodenie
oci, vratane Unavy o¢€i alebo digitalne naméahanie oé&i. Funkcia ComfortView je navrhnuta
tak, aby znizila riziko namahania oCi spdsobené vysokymi emisiami modrého svetla.

Zasuvka pre zamok zabezpecenia.

Sklo bez arzénu a iba pre panel bez ortuti.

BFR/PVC-Reduced (Jeho doska ploSného spoja su vyrobené z laminatov bez BFR/PVC).
Spliia poZiadavky Gnikovych pridov NFPA 99.

TCO Certified.

EPEAT registrovana v pripade potfeby.Registrace EPEAT sa liSi podla zemé.
Viz www.epeat.net pre stav registracie podla krajiny.

Sulad so smernicou RoHS
Certifikovany Energy Star®.

Identifikacia funkcii a ovladacich prvkov
Pohlad spredu
E1920H/E2020H/E2220H/E2420H/E2720H

Polozka Popis Pouzitie

1 Funkéné tlacidla Vstup do ponuky OSD a v pripade
potreby zmena nastavenia. (Viac
informacii najdete Pouzivanie
ovladacich prvkov na prednom paneli)

2 Tlagidlo zapnutia/vypnutia | = zapnutie alebo vypnutie monitora.

(s indikétorom LED) Ak svieti biely svetelny indikator,
znamena to, Ze monitor je zapnuty
a normalne funguje. Ak blika biely
svetelny indikator, znamena to, ze
monitor je v pohotovostnom
rezime.
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Pohlad zozadu

12 3
Bez stojana monitoru So stojanom monitora
Polozka Popis Pouzitie
1 Z&asuvka pre zamok Uchytenie monitoru pomocou
zabezpecenia bezpecnostného zdmku (zakudpeny
samostatne).
2 Ciarovy kod, sériové &islo a Pozrite si tento Stitok, ak potrebujete
Stitok servisnej znacky technicku podporu. Stitok servisnej
znacky umoZiuje servisnym
technikom spolocnosti Dell
identifikovat hardvérové komponenty
vo vasom pocditaci a ziskat pristup k
informaciam o zaruke.
3 Stitok s regulagnou Uvadza zoznam regulaénych schvéleni
klasifikaciou
| Drézka na spravu kablov Usporiadanie kablov.
Tlacidlo uvolnenia stojana Uvolnenie stojana z monitora

Pohlad z bo¢nej strany

| O vasom monitore



Identifikacia funkcii a ovladacich prvkov
Pohlad spredu
E2420HS/E2720HS

1 2
Polozka Popis Pouzitie
1 Funkéné tlacidla Vstup do menu OSD a v pripade

potreby zmena nastavenia. (Viac
informacii ndjdete Pouzivanie
ovladacich prvkov na prednom paneli)

2 Tla€idlo zapnutia/vypnutia Zapnutie alebo vypnutie monitora

(s indikdtorom LED) Ak svieti biely svetelny indikator,
znamena to, ze monitor je zapnuty
a normalne funguje. Ak blika biely
svetelny indikator, znamena to, ze
monitor je v pohotovostnom
rezime.

Pohlad zozadu

&

12 3

q
Bez stojana monitoru So stojanom monitora
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Polozka Popis Pouzitie

1 Zasuvka pre zamok Uchytenie monitoru pomocou
zabezpecenia bezpe€nostného zdmku (zakupeny
samostatne).
2 Ciarovy kéd, sériové &islo a Pozrite si tento Stitok, ak potrebujete
Stitok servisnej znacky technicku podporu. Stitok servisnej

znacky umoznuje servisnym
technikom spolo€nosti Dell
identifikovat hardvérové komponenty
vo vasom poditadi a ziskat pristup k
informéaciam o zaruke.

3 Stitok s regulagnou Uvéadza zoznam regulaénych
klasifikaciou schvaleni.
Drazka na spravu kablov Usporiadanie kablov.

5 Tlacidlo uvolnenia stojana Uvolnenie stojana z monitora.

Pohlad z bo¢nej strany
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Pohlad zospodu, bez stojana monitora

1 2 3
E1920H/E2020H/E2220H/E2420H/E2720H
Polozka Popis Pouzitie
1 Napéjaci port Pripojenie napéjacieho kéabla
monitora.
2 DP port Pripojenie k pocitau pomocou kéabla
DP
3 VGA port Pripojenie k po&itatu pomocou kabla
VGA.
4 1 2 3 4
E2420HS/E2720HS
Polozka Popis Pouzitie
1 Napajaci port Pripojenie napéjacieho kabla
monitora.
2 HDMI port Pripojenie k po¢itacu pomocou
kabla HDMI.
3 VGA port Pripojenie k po€itacu pomocou
kabla VGA.
4 Reproduktory Zaznam zvukového vystupu.

O vasom monitore |
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Specifikacie monitora

Model E1920H E2020H
Typ obrazovky Aktivna matica-TFT LCD Aktivna matica-TFT LCD
Typ panelu TN N

Viditelna oblast

Uhlopriecka

470,50 mm (18,5 palcov)

494,1 mm (19,5 palcov)

Aktivna oblast:

432,96 +/- 0,96 mm (17,05 palcov)

Horizontalna 409,80 mm (16,13 palcov) 238,05 +/- 1,71 mm (9,37 palcov)

Vertikalna 230,40 mm (9,07 palcov) 1,025,53 cm? ~ 1,035,76 cm?
Oblast 944,18 cm? (146,30 palcov?)  [(158,96 palcov? ~ 160,55 palcov?)
Rozstup pixelov 0,3000 mm x 0,3000 mm 0,2700 mm x 0,2700 mm
Pixel na palec (PPI) 85 94

Pozorovaci uhol:
Horizontalny
Vertikalny

90 © (typicky)
65 © (typicky)

170 © (typicky)
160 © (typicky)

Jas

250 cd/m? (typicky)

250 cd/m? (typicky)

Kontrastny pomer

600 az 1 (typicky)

1,000 aZ 1 (typicky)

Povrch ¢elnej dosky

Antireflexny s tvrdostou 3H

Antireflexny s tvrdostou 3H

Zadné svetlo LED svetelny systém LED svetelny systém
Doba odozvy
Normalny rezim 5 ms 5 ms

Rychly rezim

Farebna hibka

16,7 miliénov farieb

16,7 miliénov farieb

Farebny rozsah

72% (CIE1931)/83%(CIE1976)

72% (CIE1931)/83%(CIE1976)

Kompatibilita spravcu
monitora Dell

Ano

Ano

Konektivita

1xDP1.2,1x VGA

1xDP1.2,1x VGA

Sirka ramu (okraj
monitora do aktivnej
oblasti)

17,8 mm (Hore)
17,8 mm (VIavo/Vpravo)
17,8 mm (Dole)

18.3 +/- 0.5 mm (Hore)
18.3 +/- 0.5 mm (Vlavo/Vpravo)
18.3 +/- 0.5 mm (Dole)

Zasuvka pre zamok

Zasuvka pre zamok

Bezpecnost zabezpecenia pre kablovy zabezpecenia pre kablovy
zadmok (zakupeny samostatne)| zamok (zakUpeny samostatne)
Uhol sklonu -5° az 21° -5° az 21°

Vyskovo nastavitelny
stojan

Vstavané reproduktory
(Zvukovy vystup 2 x 1 W)
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Specifikacie monitora

Model E2220H E2420H/E2420HS
Typ obrazovky Aktivna matica-TFT LCD Aktivna matica-TFT LCD
Typ panelu TN In-Plane Switching

Prepinanie v rovine

Viditelna oblast

Uhlopriecka

546,86 mm (21,5 palcov)

604,70 mm (23,8 palcov)

Aktivna oblast:
Horizontalna
Vertikalna

Oblast

476,64 mm (18,77 palcov)
268,11 mm (10,56 palcov)
1277,92 cm? (198,21 palcov 2)

527,04 mm (20,75 palcov)
296,46 mm (11,67 palcov)
1562,46 cm? (242,15 palcov 2)

Rozstup pixelov

0,2482 mm x 0,2482 mm

0,2745 mm x 0,2745 mm

Pixel na palec (PPI)

102

92

Pozorovaci uhol:
Horizontalny
Vertikalny

170° (typicky)
1600 (typicky)

178° (typicky)
178° (typicky)

Jas

250 cd/m? (typicky)

250 cd/m? (typicky)

Kontrastny pomer

1,000 az 1 (typicky)

1,000 az 1 (typicky)

Povrch Celnej dosky

Antireflexny s tvrdostou 3H

Antireflexny s tvrdostou 3H

Zadné svetlo LED svetelny systém LED svetelny systém
Doba odozvy

Normalny rezim 5 ms 8 ms

Rychly rezim - 5ms

Farebna hibka

16,7 miliénov farieb

16,7 miliénov farieb

Farebny rozsah

72% (CIE1931)/83%(CIE1976)

72% (CIE1931)/83%(CIE1976)

Kompatibilita spravcu
monitora Dell

Ano

Ano

Konektivita

1xDP1.2,1x VGA

E2420H:1x DP 1.2, 1x VGA
E2420HS: 1x HDMI 14, 1x VGA

Sirka ramu (okraj
monitora do aktivnej
oblasti)

17,8 mm (Hore)
17,8 mm (Vlavo/Vpravo)
17,8 mm (Dole)

11,8 mm (Hore)
11,8 mm (VIiavo/Vpravo)
18,2 mm (Dole)

Bezpecnost Zasuvka pre zamok Zasuvka pre zamok
zabezpecenia pre kablovy zabezpecenia pre kablovy
zamok (zakupeny samostatne) | zdmok (zakipeny samostatne)

Uhol sklonu -5 az 21° -5 az 21°

VySkovo nastavitelny
stojan

E2420H: Nenastavitelny
E2420HS: 100 +/- 5 mm

Vstavané reproduktory
(Zvukovy vystup 2 x 1 W)

E2420H: Ne
E2420HS: An

O vasom monitore |
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Specifikacie monitora

Model E2720H/E2720HS
Typ obrazovky Aktivna matica-TFT LCD
Typ panelu Prepinanie v rovine

Viditelna oblast

Uhlopriecka

685,99 mm (27 palcov)

Aktivna oblast:
Horizontalna
Vertikalna

Oblast

597,89 mm (23,54 palcov)
336,31 mm (13,24 palcov )
2,010,76 cm? (311,67 palcov 2)

Rozstup pixelov

0,3114 mm x 0,3114 mm

Pixel na palec (PPI)

81

Pozorovaci uhol:
Horizontalny
Vertikalny

178° (typicky)
178° (typicky)

Jas

300 cd/m? (typicky)

Kontrastny pomer

1,000 aZ 1 (typicky)

Povrch ¢elnej dosky

Antireflexny s tvrdostou 3H

Zadné svetlo

LED svetelny systém

Doba odozvy
Normalny rezim
Rychly rezim

8 ms
5ms

Farebna hibka

16,7 miliénov farieb

Farebny rozsah

72% (CIE1931)/83%(CIE1976)

Kompatibilita spravcu Ano
monitora Dell
Konektivita E2720H: 1x DP .2,1x VGA

E2720HS: 1x HDMI 14, 1x VGA

Sirka ramu (okraj
monitora do aktivnej
oblasti)

11,8 mm (Hore)
11,8 mm (VIavo/Vpravo)
18,2 mm (Dole)

Bezpecnost Zasuvka pre zadmok
zabezpec&enia pre kablovy
zamok (zakupeny samostatne)

Uhol sklonu -56° az 21°

Vyskovo nastavitelny
stojan

E2720H: Nenastavitelny
E2720HS: 100 +/- 5 mm

Vstavané reproduktory
(Zvukovy vystup 2 x 1 W)

E2720H: Ne
E2720HS: Ano

| O vasom monitore




Specifikacie rozlisenia

Model E1920H E2020H

Rozsah horizontalneho 30 kHz az 83 kHz 30 kHz az 83 kHz
snimania (automaticky) (automaticky)
Rozsah vertikalneho 56 Hz az 76 Hz 50 Hz az 76 Hz
snimania (automaticky) (automaticky)

Maximalne prednastavené
rozliSenie

1366 x 768 @ 60 Hz

1600 x 900 @ 60 Hz

Model

E2220H

E2420H/E2420HS

Rozsah horizontalneho
snimania

30 kHz az 83 kHz
(automaticky)

30 kHz az 83 kHz
(automaticky)

Rozsah vertikalneho 56 Hz az 76 Hz 50 Hz aZ 76 Hz
snimania (automaticky) (automaticky)
Maximaine prednastavené | 494 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz
rozliSenie
Model E2720H/E2720HS
Rozsah horizontalneho 30 kHz az 84 kHz
snimania (automaticky)
Rozsah vertikalneho 48 Hz az 75 Hz
snimania (automaticky)
Ma>f|vmallne prednastavené 1920 x 1080 @ 60 Hz
rozliSenie
Prednastavené rezimy zobrazenia E1920H
E1920H
Rezim zobrazenia [Horizontélna| Vertikalna | Pixelové | Polarita synchronizacie
frekvencia | frekvencia hodiny (horizontalna/
(kHz) (Hz) (MHz) vertikalna)
VESA, 720 x 400 31,5 701 28,3 -/+
VESA, 640 x 480 31,56 59,9 25,2 -/-
VESA, 640 x 480 37,5 75,0 31,5 -/-
VESA, 800 x 600 379 60,3 40,0 +/+
VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+
VESA, 1024 x 768 484 60,0 65,0 -/-
VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,8 +/+
VESA, 1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 +/+
VESA, 1366 x 768 47,71 59,79 85,5 +/+
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Prednastavené rezimy zobrazenia

E2020H
Rezim zobrazenia Horizontalna Vertikalna | Pixelové | Polarita synchronizéacie
frekvencia | frekvencia hodiny (horizontalna/
(kHz) (Hz) (MHz) vertikalna)

VESA, 720 x 400 31,5 701 28,3 -/+
VESA, 640 x 480 31,5 60,0 25,2 -/-
VESA, 640 x 480 37,5 75,0 31,5 -/-
VESA, 800 x 600 379 60,3 40,0 +/+
VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+
VESA, 1024 x 768 484 60,0 65,0 -/-
VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,8 +/+
VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 +/+
VESA, 1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+
VESA, 1600 x 900 60,0 60,0 108,0 +/+

E2220H/E2420H/E2420HS/E2720H/E2720HS

Rezim zobrazenia Horizontalna Vertikalna | Pixelové | Polarita synchronizéacie
frekvencia | frekvencia hodiny (horizontalna/
(kHz) (Hz) (MHz) vertikalna)

VESA, 720 x 400 31,5 70,1 28,3 -/+
VESA, 640 x 480 31,5 60,0 25,2 -/-
VESA, 640 x 480 375 75,0 31,5 -/-
VESA, 800 x 600 379 60,3 40,0 +/+
VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+
VESA, 1024 x 768 484 60,0 65,0 -/-
VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,8 +/+
VESA, 1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 +/+
VESA, 1600 x 900 60,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1920 x 1080 67,5 60,0 148,5 +/+

16 |
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Elektrické Specifikacie

vstupnych signalov

Model E1920H
Vstupné signaly Analégova RGB: 0,7 V = 5%,
videa Vstupna impedancia 75 Q
DP, 600 mV
pre kazdu diferencialnu linku,
vstupna impedancia 100 Q na diferencialny par
Synchronizacia Samostatné horizontalne a vertikalne synchronizacie, Groven

TTL bez polarity,
SOG (Kompozitny SYNC na zelena)

AC vstupné napéatie/
frekvencia/prad

100 VAC az 240 VAC / 50 Hz alebo 60 Hz + 3Hz /0,6 A

Narazovy prad

30 A (120 V AC vstup)
60 A (240 V AC vstup)

Spotreba energie

0.2 W (rezim Vypnuté) '

0.3 W (pohotovostny rezim)
8 W (rezim Zapnuté) !

13.8 W (Max) 2

7.85 W (Pon) 3

24.81 (TEC) 3

Model

E2020H E2220H

Vstupné signaly
videa

Analégova RGB: 0,7 V + 5%,

Vstupna impedancia 75 Q

DP, 600 mV

pre kazdu diferenciélnu linku,

vstupna impedancia 100 Q na diferencialny par

Synchronizacia
vstupnych signalov

Samostatné horizontalne a vertikalne synchronizéacie, Grover
TTL bez polarity,
SOG (Kompozitny SYNC na zelenu)

AC vstupné napatie/
frekvencia/prad

100 VAC az 240 VAC / 50 Hz alebo 60 Hz + 3Hz 7/ 0,7 A

Nérazovy prad

30 A (120 V AC vstup)
60 A (240 V AC vstup)

Spotreba energie

0.2 W (rezim Vypnuté) '

0.2 W (pohotovostny rezim)
9.9 W (rezim Zapnuté) '

14 W (Max) 2

9.37W (Pon) 3

27.95 (TEC) 3

0.2 W (rezim Vypnuté) '

0.3 W (pohotovostny rezim) 1
10.8 W (rezim Zapnuté)
18 W (Max) 2

11.21 W (Pon) 3

35.16 (TEC) 3

L Ako je stanovené v technickych normach EU 2019/2021 a EU 2019/2013.

2 Nastavenie maximalneho jasu a kontrastu.

3 Pon: Spotreba energie v rezime Zapnuté, ako je definovana v Energy Star, verzia 8.0.
TEC: Celkova spotreba energie v kWh, ako je definovana v Energy Star, verzia 8.0.
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Elektrické Specifikacie

vstupnych signalov

Model E2420H
Vstupné signaly e Analégova RGB: 0,7 V + 5%,
videa Vstupna impedancia 75 Q
e DP, 600 mV

pre kazdu diferencialnu linku,

vstupna impedancia 100 Q na diferencialny par
Synchronizacia Samostatné horizontalne a vertikalne synchronizacie, Groven
vstupnych signalov TTL bez polarity,

SOG (Kompozitny SYNC na zelena)
AC vstupné napatie/ | 1) oG a3 240 VAC / 50 Hz alebo 60 Hz = 3 Hz / 0,8 A
frekvencia/prad
Narazovy prad 30 A (120 V AC vstup)

60 A (240 V AC vstup)
Spotreba energie 0.2 W (rezim Vypnuté)

0.3 W (pohotovostny rezim)

11.9 W (rezim Zapnuté)

22 W (Max) 2

12.34 W (Pon) 3

38.52 (TEC) 3
Model E2420HS
Vstupné signaly e Analégova RGB: 0,7 V = 5%,
videa Vstupna impedancia 75 Q

e HDMI1,4 (HDCP 1,2)

pre kazdu diferencialnu linku,

vstupna impedancia 100 Q na diferencialny par
Synchronizécia Samostatné horizontélne a vertikalne synchronizécie, Groven

TTL bez polarity,
SOG (Kompozitny SYNC na zelenu)

AC vstupné napatie/
frekvencia/prad

100 VAC az 240 VAC / 50 Hz alebo 60 Hz + 3Hz /0,8 A

Nérazovy prad

30 A (120 V AC vstup)
60 A (240 V AC vstup)

Spotreba energie

0.2 W (rezim Vypnuté) '

0.3 W (pohotovostny rezim) *
11.9 W (rezim Zapnuté)

24 W (Max) 2

12.6 W (Pon) 8

39.31 (TEC) @

L Ako je stanovené v technickych norméach EU 2019/2021 a EU 2019/2013.

2 Nastavenie maximalneho jasu a kontrastu.

3 Pon: Spotreba energie v rezime Zapnuté, ako je definovana v Energy Star, verzia 8.0.
TEC: Celkova spotreba energie v kWh, ako je definovana v Energy Star, verzia 8.0.
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Elektrické Specifikacie

vstupnych signalov

Model E2720H
Vstupné signaly Analégova RGB: 0,7 V + 5%,
videa Vstupna impedancia 75 Q
DP, 600 mV
pre kazdu diferenciélnu linku,
vstupna impedancia 100 Q na diferencialny par
Synchronizacia Samostatné horizontalne a vertikalne synchronizacie, Groven

TTL bez polarity,
SOG (Kompozitny SYNC na zelenu)

AC vstupné napétie/
frekvencia/prad

100 VAC az 240 VAC / 50 Hz alebo 60 Hz + 3Hz /1,0 A

Narazovy prad

30 A (120 V AC vstup)
60 A (240 V AC vstup)

Spotreba energie

0.2 W (rezim Vypnuté) '

0.2 W (pohotovostny rezim) *
17.9 W (rezim Zapnuté)

26 W (Max) 2

13.22 W (Pon) 3

41.5 (TEC)3

Model

E2720HS

Vstupné signaly
videa

Analégova RGB: 0,7 V + 5%,

Vstupna impedancia 75 Q

HDMI 14 (HDCP 1.2)

pre kazdu diferencialnu linku,

vstupna impedancia 100 Q na diferencialny par

Synchronizacia
vstupnych signalov

Samostatné horizontélne a vertikalne synchronizacie, Groven
TTL bez polarity,
SOG (Kompozitny SYNC na zelenu)

AC vstupné napatie/
frekvencia/prad

100 VAC az 240 VAC / 50 Hz alebo 60 Hz + 3Hz /1,0 A

Nérazovy prad

30 A (120 V AC vstup)
60 A (240 V AC vstup)

Spotreba energie

0.2 W (rezim Vypnuté) '

0.2 W (pohotovostny rezim) *
19.7 W (rezim Zapnuté)
30.0 W (Max) 2

14.03 W (Pon) 3

4438 (TEC) @

1 Ako je stanovené v technickych normach EU 2019/2021 a EU 2019/2013.

2 Nastavenie maximalneho jasu a kontrastu.

3 Pon: Spotreba energie v rezime Zapnuté, ako je definovana v Energy Star, verzia 8.0.
TEC: Celkova spotreba energie v kWh, ako je definovana v Energy Star, verzia 8.0.
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Tento dokument je len informacny a uvadza vykon v laboratérnych podmienkach.
Vykon vasho vyrobku mdze byt odlisny, zavisi to od softvéru, stcasti a periférnych
zariadeni, ktoré ste si zakupili. Neposkytuje sa zaruka na aktualizaciu tychto
Gdajov. Spotrebitel by sa nemal spoliehat na tieto informécie, ked' sa rozhoduje

v otdzkach tolerancie elektrického zapojenia a podobne. Neposkytuje sa ziadna
vyslovna ani predpokladana zaruka na presnost a Uplnost informacii.

I POZNAMKA: Tento monitor ma certifikait ENERGY STAR.

)

Tento produkt spiiia §tandardy ENERGY STAR v predvolenych
vyrobnych nastaveniach, ktoré je mozné obnovit pomocou funkcie
,Factory Reset” v menu OSD. Zmena predvolenych vyrobnych
nastaveni alebo povolenie dalSich funkcii méze zvysit spotrebu energie,
ktora by mohla prekrocit limit uvedeny v ENERGY STAR.
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Fyzické vlastnosti

Model E1920H/E2020H/E2220H

Typ signalneho

kabla: D-Sub (VGA), 15 pinQ

Analégovy (kébel je zahrnuté iba pre oblasti EMEA a JPN);
Digitalny DP, 20 pinG

POZNAMKA: Monitor Dell je navrhnuty tak, aby pracoval optimalne s kablom videa kvéli
dodavanymu monitorim. ProtoZe spolo¢nost Dell nemdZe ovladat rézne vyrobcu kablov,
typy materialov, konektory a proces vyroby tychto kablov na trhu, preto Dell nezarucuje
vykon videa u kablov, ktoré nie si dodavané s tvojim monitorom Dell.

Rozmery E1920H E2020H E2220H

(so stojanom)

Vyska 359,60 mm (14,16 palcov) | 368,96 mm (Maximalnej) | 397,30 mm (15,64 palcov)
(14,53 palcov) (Maximéalnej)

Sirka 445,40 mm (17,54 palcov) | 471,52 mm (Maximéalnej) 512,20 mm (20,17 palcov)
(18,56 palcov) (Maximalnej)

Hibka 171,00 mm (6,73 palcov) | 171,00 mm (6,73 palcov)| 171,00 mm (6,73 palcov)

Rozmery E1920H E2020H E2220H

(bez stojana)

Vyska 266,00 mm (10,47palcov) | 275,36 mm (Maximélnej) | 303,70 mm (11,96 palcov)
(10,84 palcov) (Maximalnej)

Sirka 445,40 mm (17,54 palcov) | 471,52 mm (Maximalnej) | 512,20 mm (20,17 palcov)
(18,56 palcov) (Maximéalnej)

Hibka 50,10 mm (1,97 palcov) | 50,10 mm (1,97 palcov)| 52,40 mm (2,06 palcov)

Rozmery stojana E1920H E2020H E2220H

Vyska 170,00 mm (6,69 palcov)| 170,00 mm (6,69 palcov)| 176,90 mm (6,96 palcov)

Sirka 200,00 mm (7,87 palcov)| 200,00 mm (7,87 palcov)| 200,00 mm (7,87 palcov)

Hibka 171,00 mm (6,73 palcov) | 171,00 mm (6,73 palcov) | 171,00 mm (6,73 palcov)

Hmotnost E1920H E2020H E2220H

Hmotnost s obalom

3,92 kg (8,66 Ib)

3,94 kg (8,68 Ib)

4,90 kg (10,80 Ib)

Hmotnost so
zostavou stojana a
kablami

2,93 kg (6,46 Ib)

2,94 kg (6,48 Ib)

3,51kg (7,74 Ib)

Hmotnost bez
zostavy stojana a
kablov

219 kg (4,83 Ib)

2,20 kg (4,85 Ib)

2,70 kg (5,95 Ib)

Hmotnost zostavy
stojana

0,43 kg (0,95 Ib)

0,43 kg (0,95 Ib)

0,44 kg (0,97 Ib)
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Fyzické vlastnosti

Model E2420H/E2720H

Typ signalneho

kabla: D-Sub (VGA), 15 pinG

Analégovy (kabel je zahrnuté iba pre oblasti EMEA a JPN);
Digitalny DP, 20 pinli

POZNAMKA: Monitor Dell je navrhnuty tak, aby pracoval optimélne

s kablom videa kvéli dodavanymu monitortim.ProtoZe spolo¢nost Dell
nemézZe ovladat rozne vyrobcu kablov, typy materialov, konektory a proces
vyroby tychto kablov na trhu, preto Dell nezaru€uje vykon videa u kablov,
ktoré nie su dodavané s tvojim monitorom Dell.

Rozmery E2420H E2720H

(so stojanom):

Vyska 419,70 mm (16,52 palcov) | 458,10 mm (18,03 palcov)
Sirka 550,60 mm (21,68 palcov) | 621,50 mm (24,46 palcov)
Hibka 171,00 mm (6,73 palcov) | 175,00 mm (6,88 palcov)
Rozmery E2420H E2720H

(bez stojana):

Vyska 326,50 mm (12,85 palcov)| 366,30 mm (14,42 palcov)
Sirka 550,60 mm (21,68 palcov)| 621,50 mm (24,46 palcov)
Hibka 52,40 mm (2,06 palcov) | 52,30 mm (2,05 palcov)
Rozmery stojana: E2420H E2720H

Vyska 176,90 mm (6,96 palcov)| 195,50 mm (7,69 palcov)
Sirka 200,00 mm (7,87 palcov)| 205,00 mm (8,07 palcov)
Hibka 171,00 mm (6,73 palcov) | 175,00 mm (6,88 palcov)
Hmotnost: E2420H E2720H

Hmotnost s obalom

5,95 kg (13,12 Ib)

8,07 kg (17,79 Ib)

Hmotnost so
zostavou stojana a
kablami

4,27 kg (9,41 1b)

5,88 kg (12,96 Ib)

Hmotnost bez
zostavy stojana a
kablov

3,25 kg (7,17 Ib)

4,50 kg (9,92 Ib)

Hmotnost zostavy
stojana

0,59 kg (1,30 Ib)

1.05 kg (2.311b)
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Fyzické vlastnosti

Model E2420HS/E2720HS

Typ signalneho

kabla: D-Sub (VGA), 15 pind

Analégovy (kabel je zahrnuté iba pre oblasti EMEA a JPN);
Digitalny HDMI, 19 pinG

POZNAMKA: Monitor Dell je navrhnuty tak, aby pracoval optimalne
s kablom videa kvdli dodavanymu monitorim.ProtoZe spolo¢nost Dell
nemdZe ovladat ré6zne vyrobcu kablov, typy materialov, konektory

a proces vyroby tychto kablov na trhu, preto Dell nezaru€uje vykon
videa u kablov, ktoré nie su dodavané s tvojim monitorom Dell.

Rozmery E2420HS E2720HS

(so stojanom)

Vyska 489,10 mm (19,26 palcov) | 508,30 mm (20,01 palcov)
Sirka 550,60 mm (21,68 palcov)| 621,50 mm (24,46 palcov)
Hibka 187,00 mm (7,36 palcov) | 187,00 mm (7,36 palcov)
'f;’::;‘ig’ana) E2420HS E2720HS

Vyska 326,50 mm (12,85 palcov) | 366,30 mm (14,42 palcov)
Sirka 550,60 mm (21,68 palcov) | 621,50 mm (24,46 palcov)
Hibka 52,40 mm (2,06 palcov) | 52,30 mm (2,05 palcov)
Rozmery stojana E2420HS E2720HS

Vyska 248,80 mm (9,80 palcov) | 248,80 mm (9,80 palcov)
Sirka 220,00 mm (8,66 palcov) | 220,00 mm (8,66 palcov)
Hibka 187,00 mm (7,36 palcov) | 187,00 mm (7,36Palcov)
Hmotnost E2420HS E2720HS

Hmotnost s obalom

6,64 kg (14,64 Ib)

8,40 kg (18,52 Ib)

Hmotnost so
zostavou stojana a
kablami

4,91 kg (10,82 Ib)

6,11 kg (13,47 Ib)

Hmotnost bez
zostavy stojana a
kablov

3,30 kg (7,28 Ib)

4,54 kg (10,01 Ib)

Hmotnost zostavy
stojana

1,24 kg (2,73 Ib)

1,24 kg (2,73 Ib)

O vasom monitore
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Environmentalne charakteristiky

Model E1920H/E2020H/E2220H/E2420H/E2420HS/E2720H/E2720HS
Teplota: oM a3 AQ © oF A3 °
Prevadzkové 0°C az 40 °C (32 °F az 104 °F)

Mimoprevadzkova:

Skladovacia -20 °C az 60 °C (-4 °F to 140 °F)
Prepravna

Vihkost: o) -5 ano, -
Prevadzkové 10% az 80% (nekondenzujuca)

Mimoprevadzkova:
Skladovacia
Prepravna

5% aZ 90% (nekondenzujuca)

Nadmorska vyska:

Prevadzkova
(maximalnej)

5,000 m (16,400 stdp)

Mimoprevadzkova
(maximalnej)

12,192 m (40,000 st&p)

Model

E1920H

E2020H

Tepelny rozptyl

47,09 BTU/hod (maximalnej)
34,12 BTU/hod (Typicky)

47,70 BTU/hod (maximélnej)
37,53 BTU/hod (Typicky)

Model

E2220H

E2420H

Tepelny rozptyl

61,42 BTU/hod (maximalnej)
44,36 BTU/hod (Typicky)

75,06 BTU/hod (maximalnej)
51,18 BTU/hod (Typicky)

Model

E2420HS

E2720H

Tepelny rozptyl

81,89 BTU/hod (maximalnej)
58,01 BTU/hod (Typicky)

88,70 BTU/hod (maximalnej)
71,60 BTU/hod (Typicky)

Model

E2720HS

Tepelny rozptyl

102,40 BTU/hod (maximalnej)
78,50 BTU/hod (typicky)
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Schopnost Plug and play

Monitor mdZete nainstalovat do systému kompatibilného s Plug and Play. Monitor
automaticky poskytuje pocitacovému systému svoje rozsirené identifikacné Udaje displeja
(EDID) prostrednictvom protokolov datového kanalu displeja (DDC), a to tak, aby sa systém
mohol sdm nakonfigurovat a optimalizovat nastavenia monitora. Vac¢sina inStalacii monitora
je automaticka, v pripade potreby vSak mézete zvolit odlisné nastavenia. Viac informacii o
zmene nastaveni monitora najdete v €asti Ovladanie monitora.

Zasady kvality a pixelov monitora LCD

Pocas procesu vyroby LCD monitora je normalne, Ze jeden alebo viac pixelov sa upevni
v nezmenenom stave, ktory je taZzko viditelna a neovplyviiuje kvalitu zobrazenia alebo
pouzitelnost. Dalsie informacie o zasadach kvality a pixelov monitora LCD najdete na
stranke podpory spolo¢nosti Dell na adrese www.dell.com/support/monitors.

Pokyny k adrzbe

Cistenie vasho monitora

/\ VAROVANIE: Pred Cistenim monitora odpojte napéajaci kabel monitora od
elektrickej zasuvky.

A\ UPOZORNENIE: Pred cistenim monitora si precitajte a dodrzte Bezpecnostné
pokyny.

Na dosiahnutie najlepSich postupov dodrzte pocas vybalovania, istenia alebo
manipulacie s monitorom pokyny v nizSie uvedenej tabulke:

o Na Cistenie obrazovky mierne navlhéite jemnu a Cisti handru vodou. Ak je to mozné,
pouzite Specialnu Cistiacu utierku alebo roztok, ktoré si vhodné pre antistatické
povrchy. Nepouzivajte benzén, riedidlo, amoniak, drsné Cistiace prostriedky ani
stlaceny vzduch.

e Na Cistenie monitoru pouzite mierne navlihéenud handru. Vyhnite sa pouzitiu
akychkol'vek saponatov, pretoZe niektoré saponaty zanechavaju na monitore mlieCny
povlak.

e Ak pri vybalovani monitora zistite biely prasok, utrite ho handrou.

Chrarite svoj monitor, pretoZe ¢ierny monitor méze byt poskriabany.
Pouzivanim dynamicky sa meniaceho Setri¢a obrazovky a vypinanim monitora, ked’
ho nepouzivate pomdZete zachovat najlepSiu kvalitu obrazu monitora
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Nastavenie monitora

Zapojenie stojana

Z POZNAMKA: Stojan nie je pripojeny, ked je monitor dodavany z tovarne.
POZNAMKA: Nasledujici postup plati pre stojan, ktory bol dodany s
monitorom.

In§talovat stojan monitora:

E1920H/E2020H

1. Sestavte stupacku displeja do zékladne stojana.

a. Umiestnite zakladiu stojana s monitora na stabilnt dosku stola.
b. Zasunite telo stojana monitora spravnym smerom dole na stojane az zaklapne na

“v"'

2. MontaZ zostavu stojana na monitor.

a. Umiestnite monitor na makka handric¢ku alebo vankus blizkosti okraja stola.
b. Zarovnajte zostavu stojanu s vybranim monitora.

c. Stojan je vloZeny do monitora, az zaklapne na miesto.

d. Vybavené veko VESA.

'7” 0”0
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Nastavenie monitora

Zapojenie stojana

% POZNAMKA: Stojan nie je pripojeny, ked je monitor dodavany z tovarne.
POZNAMKA: Nasledujici postup plati pre stojan, ktory bol dodany s
monitorom.

Indtalovat stojan monitora:

E2220H

1. Sestavte stupacku displeja do zékladne stojana.

a. Umiestnite zakladiu stojana s monitora na stabilnt dosku stola.
b. Zasunite telo stojana monitora spravnym smerom dole na stojane az zaklapne na

"
~J

2. MontéZ zostavu stojana na monitor.

a. Umiestnite monitor na makku handricku alebo vankus blizkosti okraja stola.
b. Zarovnajte zostavu stojanu s vybranim monitora.

c. Stojan je vloZeny do monitora, aZ zaklapne na miesto.

d. Vybavené veko VESA.

@, & &
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Nastavenie monitora

Zapojenie stojana

% POZNAMKA: Stojan nie je pripojeny, ked je monitor dodavany z tovarne.

POZNAMKA: Nasledujici postup plati pre stojan, ktory bol dodany s
monitorom.

Indtalovat stojan monitora:

E2420H

1. Sestavte stupadku displeja do zékladne stojana.

a. Umiestnite zakladiu stojana s monitora na stabilni dosku stola.
b. Zasunite telo stojana monitora spravnym smerom dole na stojane az zaklapne na

miesto.

2. MontaZ zostavu stojana na monitor.

a. Umiestnite monitor na makku handricku alebo vankus blizkosti okraja stola.
b. Zarovnajte zostavu stojanu s vybranim monitora.

c. Stojan je vloZeny do monitora, aZ zaklapne na miesto.

d. Vybavené veko VESA.
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Nastavenie monitora

Zapojenie stojana

% POZNAMKA: Stojan nie je pripojeny, ked je monitor dodavany z tovarne.
POZNAMKA: Nasledujici postup plati pre stojan, ktory bol dodany s
monitorom.

Indtalovat stojan monitora:

E2720H

1. Sestavte stupadku displeja do zékladne stojana.

a. Umiestnite zakladnu stojana s monitora na stabilni dosku stola.
b. Posutte telo stojana monitora a umiestnite ho na zakladnu stojana v spravnej orientacii.
c. Utiahnite skrutky v smere hodinovych ruciciek a zaistite ho.

2. MontaZ zostavu stojana ha monitor.

a. Umiestnite monitor na makku handricku alebo vankus blizkosti okraja stola.
b. Zarovnajte zostavu stojanu s vybranim monitora.

c. Stojan je vloZeny do monitora, aZ zaklapne na miesto.

d. Nasatte veko VESA

P
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Nastavenie monitora

Zapojenie stojana

% POZNAMKA: Stojan nie je pripojeny, ked je monitor dodavany z tovarne.

% POZNAMKA: Nasledujici postup plati pre stojan, ktory bol dodany s
monitorom.

Indtalovat stojan monitora:

E2420HS/E2720HS

1. Sestavte stipacku displeja do zékladne stojana.

a. Umiestnite zakladiu stojana s monitora na stabilnt dosku stola.
b. Posutte telo stojana monitora a umiestnite ho na zakladnu stojana v spravnej orientacii.
c. Utiahnite skrutky v smere hodinovych ruciciek a zaistite ho.

2. Nasatte veko VESA

3. Montaz zostavu stojana na monitor.

a. Umiestnite monitor na makkud handricku alebo vankus blizkosti okraja stola.
b. Zarovnajte zostavu stojanu s vybranim monitora.

c. Utiahnite skrutky v smere hodinovych ruciciek a zaistite ho.

d. Zasutte drZiak Uplne smerom k monitoru.

-
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Pripojenie monitora

/\ VAROVANIE: Pred zag&atim akejkol'vek postupy uvedené v tejto &asti,
postupujte podla ¢asti Bezpecnostné pokyny.

POZNAMKA: Nepripajajte vietky kable k po&itagu si? asne. Pred pripojenim kabla k
monitoru sa odporaca kabel previest cez kanalu kablov.

z POZNAMKA: Monitory Dell sG navrhnuté tak, aby optimalne fungovali s dodanymi
kablami Dell. Spoloénost Dell nezaru? uje kvalitu videa a vykon pri pouZivani kablov
inych vyrobcov.

Pripojenie monitora k pocitacu:
1. Vypnite poéitad a odpojte napéajaci kéabel.
2. Pripojte kabel DP/VGA/HDMI z monitora k po&itadu.

Pripojenie kabla DP/VGA
E1920H/E2020H/E2220H/E2420H/E2720H

Pripojenie kabla HDMI/VGA
E2420HS/E2720HS

HDMI  VGA
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Usporiadanie kablov

Pomocou drazky na spravu kablov mdZete pripojit kable k monitoru.

Demontaz stojana

POZNAMKA: Aby sa zabranilo poskriabaniu na obrazovke pri demontazi
stojana, uistite sa, Ze je monitor umiestneny na makkom a ¢istom povrchu.

POZNAMKA: Nasledujici postup plati pre stojan, ktory bol dodany s
monitorom.

Demontujte stojanu:
E1920H/E2020H

1. a. Umiestnite monitor na mékku handricku na stole.
b. Demontujte viko VESA pre pristup k uvolfiovacimu tlacidlu.

& &

2. a. Cezdlhym a tenkym skrutkovadom zatladte zapadku, ktora umiestnenie v otvore
nad stojanom.
b. Po uvolneni zapadky demontujte zékladfiu stojana od monitora.
c. Zatla¢enim na zapadku pre rychle uvolnenie na spodnej strane zakladne, aby
oddelenie stupacky od stojana.

Nead
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Demontaz stojana

POZNAMKA: Aby nedoslo k poskriabaniu obrazovky pri demontazi stojana, uistite sa,
Ze monitor je umiestneny na makkom a €istom povrchu.

POZNAMKA: Nasledujici postup uplatiiuje pre stojany, ktoré boli dodané s vasim
monitorom.

Demontujte stojanu:

E2220H

1. a. Umiestnite monitor na mékka handriku na stole.
b. Demontujte viko VESA pre pristup k uvolfiovacimu tlacidlu.

& &

2. a. Cez dlhym a tenkym skrutkovadom zatlaéte zapadku, ktora umiestnenie v otvore
nad stojanom.

b. Po uvolneni zapadky demontujte zakladriu stojana od monitora.

c. ZatlaGenim na zapadku pre rychle uvolnenie na spodnej strane zakladne, aby
oddelenie stupacky od stojana.

9 e
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Demontaz stojana

POZNAMKA: Aby nedoslo k posSkriabaniu obrazovky pri demontazi stojana, uistite sa,
Ze monitor je umiestneny na makkom a ¢istom povrchu.

POZNAMKA: Nasledujici postup uplatiiuje pre stojany, ktoré boli dodané s vasim
monitorom.

Demontujte stojanu:

E2420H

1. a. Umiestnite monitor na makka handri¢ku na stole.
b. Demontujte viko VESA pre pristup k uvolfiovacimu tlacidlu.

2. a. Cez dlhym a tenkym skrutkovadom zatla&te zapadku, ktora umiestnenie v otvore
nad stojanom.

b. Po uvolneni zapadky demontujte zakladriu stojana od monitora.

c. ZatlaGenim na zapadku pre rychle uvolnenie na spodnej strane zakladne, aby
oddelenie stipacky od stojana.
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Demontaz stojana

% POZNAMKA: Aby nedoslo k poskriabaniu obrazovky pri demontazi stojana, uistite sa,
Ze monitor je umiestneny na makkom a ¢istom povrchu.

POZNAMKA: Nasledujici postup uplatiiuje pre stojany, ktoré boli dodané s vasim
monitorom.

Demontujte stojanu:

E2720H

1. a. Umiestnite monitor na mékka handriku na stole.
b. Demontujte viko VESA pre pristup k uvolfiovacimu tlacidlu.

2. a. Cez dlhym a tenkym skrutkovadom zatlaéte zapadku, ktora umiestnenie v otvore
nad stojanom.

b. Po uvolneni zapadky demontujte zakladriu stojana od monitora.
c. Uvolnite Uplne skrutku zékladne stojana a odobrat zakladne zo stipacky.
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Demontaz stojana

% POZNAMKA: Aby nedoslo k poskriabaniu obrazovky pri demontazi stojana, uistite sa,
Ze monitor je umiestneny na makkom a Cistom povrchu.

POZNAMKA: Nasledujici postup uplatiiuje pre stojany, ktoré boli dodané s vasim
monitorom.

Demontujte stojanu:

E2420HS/E2720HS

1. a. Umiestnite monitor na mékka handriku na stole.
b. Uplne uvolnit palcovy skrutku na naklapacim drziaku.

2. Vysuiite stojan Uplne z monitora.

1

1

3. Uvolnite kridlovi skrutku zakladne stojana, aby ste mohli vybrat zakladfiu zo stapacky.
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Na stenu (volitel'né)

(Velkost skrutky: M4 x 10 mm). Pozri pokyny dodavané v montaznej sade pre
zakladriu kompatibilné s VESA.

1. PoloZte panel monitora na makku handric¢ku alebo vankuis na stabilny stél.

2. Demotujete stojan.

W

. Pomocou skrutkovaca vyberte $tyri skrutky zaistujlce plastovy kryt.

D

. Pripevnite montazny drziak na LCD od nastennej montaznej sady.

(3]

. Nainstalujte LCD na stenu podla pokynov dodanych so stpravou pre montaz
zakladne.

% POZNAMKA: Pre pouZitie drZiaka na stenu uvedeny len v UL alebo CSA alebo GS s
miniméalnou hmotnostou/nosnostou 8,76 kg (19,31 Ib) pre E1920H, 8,80 kg (19,40 Ib)
pre E2020H, 10,80 kg (23,80 Ib) pre E2220H, 13,00 kg (28,66 Ib) pre E2420H, 13,20
kg (29,10 Ib) pre E2420HS, 18,00 kg (39,68 Ib) pre E2720H, 18,16 kg (40,04 Ib) pre
E2720HS.
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Ovladanie monitora

Zapnutie monitora
Stlacte tlacidlo a monitor zapnite.
E1920H/E2020H/E2220H/E2420H/E2720H

Pouzivanie ovladacich prvkov na prednom paneli
Pomocou ovladacich tlacidiel na spodnej hrane monitore upravte zobrazovany obraz.
E1920H/E2020H/E2220H/E2420H/E2720H

12 349 5
Nasledujica tabulka popisuje ovladacie tlacidla:
Ovladacie tlacidla Popis
1 q Pomocou tohto tlacidla mdéZete vybrat zo zoznamu
prednastavenych rezimov.

Prednastaveny rezim

2 @ Priamy pristup k menu Jas a Kontrast
Jas/Kontrast
3 B Spustenie menu On-Screen Display (OSD) alebo
pristup k zoznamu poloZiek/moZnosti polozky na

menu. DalSie informacie najdete v &asti Otvorenie

Menu menu OSD.
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4 @ Opustenie alebo navrat do hlavného menu OSD.

Exit Ukongit
5 c Zapnutie a vypnutie monitora.
. Ak svieti biely svetelny indikator, znamena to,
Vypina¢

Ze monitor je zapnuty a normalne funguje. Ak
blika biely svetelny indikator, znamena to, ze
monitor je v pohotovostnom rezime.

(S indikatorom stavu napéjania)

Zapnutie monitora

Stlacte tlacidlo a monitor zapnite.
E2420HS/E2720HS

Pouzivanie ovladacich prvkov na prednom paneli
Pomocou ovladacich tlacidiel na spodnej hrane monitore upravte zobrazovany obraz.
E2420HS/E2720HS

1234 5
Nasledujica tabulka popisuje ovladacie tlacidla:
Ovladacie tlacidla Popis
1 9 Pomocou tohto tlagidla mézZete vybrat zo zoznamu
prednastavenych rezimov.

Prednastaveny rezim

2 Pouzite tla¢idlo Hlasitost na priamy pristup do
menu Hlasitost. (E2X20HS)

Hlasitost
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3 B Spustenie menu On-Screen Display (OSD)
alebo pristup k zoznamu polozZiek/moZzZnosti

Menu polozky na menu. DalSie informéacie najdete v
Casti Otvorenie menu OSD.
4 @ Opustenie alebo navrat do hlavného menu OSD.
Ukongit
5 “ Zapnutie a vypnutie monitora.

Ak svieti biely svetelny indikator, znamena to,

Vypina€ (S indikatorom | 3e monitor je zapnuty a normalne funguje. Ak
stavu napajania) blika biely svetelny indikator, znamena to, ze

monitor je v pohotovostnom rezime.

Ovladacie prvky OSD

Pomocou tlacidiel na spodnej hrane monitora upravte nastavenia obrazu.

12 3 14
Ovladacie tlacidla Popis
1 Pomocou tladidla Hore mdZete hodnoty zvysit
alebo sa posuntt nahor v menu.
Hore
2 9 Pomocou tlagidla Dole mbZete znizit hodnoty
alebo sa posunut nadol v menu.
Dole
3 Q Tla€idlom OK potvrd'te svoj vyber v menu
OK
4 Pomocou tladidla Spét sa vréatite do
predchadzajuceho menu.
Back
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Pouzivanie menu On-Screen Display (OSD)

Otvorenie menu OSD

POZNAMKA: Vykonané zmeny sa automaticky ulozia, ked’ sa presuniete do iného
menu, opustite menu OSD alebo pockate na automatické zatvorenie menu OSD.

1. Pre ¥/ zobrazenie hlavného menu OSD stlacte tlacidlo.

E1920H
E2020H
E2220H
E2420H © Inputsource
E2720H & color
D Display
E Menu
Y¢  Personalize
Others
0000
E2420HS
E2720HS

Input Source
Color
Display
Audio

Menu

Personalize

©
&
=]
o
8
w

Others

0000

2. Stlatte tlacidla o a v a prechadzajte medzi moZnostami nastavenia. Pocas
presunu z jednej ikony do druhej sa zvyrazni ndzov moznosti.

3. Raz stladte tlagidlo 9 a aktivujte zvyrazneni moZnost.
4. Stlacte tlagidlo o a v a vyberte poZadovany parameter

B. Stladte tlagidlo 9 a potom pouzite tlacidla o a v podla ukazovatelov v menu a
vykonajte svoje zmeny.

6. Prenéavrat 9 do hlavného menu stlacte tlacidlo.
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Ikona| Menu a Popis
submenu
o Jas/Kontrast | Tuto volbu pouZite pre ovladanie nastavenia jasu alebo kontrastu.
EXX20H
€©  Input Source
& color
CJ Display
B  Menu
ﬁ Personalize
Others
E2X20HS

) Input Source
& color
D Display
gﬂ Audio
E Menu
Y¥ Personalize
Others

Jas Jas upravuje jas podsvietenia.

Stlacte tlacidlo 9 a zvyste jas, stlacte tlacidlo e a znizte jas (mpalcov
0, max. 100).
Kontrast Najprv jas upravte a kontrast nastavte len v pripade, Ze je potrebné

dalSie nastavenie.

Stlacte tlacidlo 9 a zvySte contrast, stlacte tlacidlo 9 a znizte
kontrast (mpalcov 0, max. 100).

Funkcia kontrastu upravuje stupefi rozdielu medzi tmou a svetlostou
na obrazovke.
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Ikona| Menu a Popis
submenu

»~~> | Automatické | Touto volbou aktivujte automatické nastavenie a upravte menu.
< nastavenie

EXX20H

D: Brightness / Contrast

Press v to adjust the screen automatically
Input Source
Color
Display
Menu

Personalize

BEXmge o

Others

0000@

E2X20HS

©- Brightness / Contrast

Press v to adjust the screen automatically

Input Source

Color

Display

Menu

Personalize

Others

000Q

Nasledujici dialég sa zobrazi na ¢iernej obrazovke, pretoZze monitor
sa prispdsobuje aktualnemu vstupu:

Auto Adjustment in Progress...

Funkcia Automatické Nastavenie umoZiiuje monitoru samocinne
prispdsobit prichadzajlce videosignal. Po pouZiti automatického
prispdsobenia mézZete monitor dalej vyladit pomocou ovladacich
prvkov Pixel Clock (Hrubé) a Phase (Fine) v Casti Zobrazenie.
POZNAMKA: Automatické Nastavenie sa nevykona pri stlageni
tlacidla, pokial nie su aktivne vstupné signaly videa alebo pripojené
kable. Tato moznost je k dispozicii len pri pouZiti analégového
konektora (VGA).
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lkona

©

Menu a Popis
submenu
Vstupny zdroj | Pomocou menu vstupného zdroja méZete prepinat medzi réznymi
signaly videa, ktoré mézu byt pripojené k monitoru.
EXX20H: Jeden VGA a jeden DP vstup
40 Brightness / Contrast VGA
v DP
Auto Select
& color Reset Input Source
CJ Display
B Menu
YY Personalize
Others
E2420HS: jeden VGA a jeden HDMI vstup
©: Brightness / Contrast VGA
v HDMI
Auto Select
& color Reset Input Source
[ Display
uﬂ Audio
B Menu
Y¢ Personalize
Others
VGA Pri pouziti konektora VGA stlacte tlacidlo Q a vyberte vstupny zdroj
VGA
bP Pri pouziti konektora DP stlacte tlacidlo 9 a vyberte vstupny zdroj
DP.
HDMI Pri pouziti konektora HDMI stlaéte tlagidlo Q a vyberte vstupny
zdroj HDMI.
Automaticky Zvol'te Automaticky vyber pre vyhladavanie dostupnych vstupnych
vyber signalov.
Resetovat Zvolte tuto moZnost, ak chcete obnovit predvoleny vstupny zdroj.

vstupny zdroj
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lkona

Menu a
submenu

Popis

é

Farba

Ak chcete upravit reZim nastavenia farieb, pouZite Farbu.

EXX20H

Brightness / Contrast

Input Source

Display
Menu
Personalize

Others

E2X20HS

Brightness / Contrast

Input Source

Display

Audio
Menu
Personalize

Others

Preset Modes
Input Color Format

Reset Color

Preset Modes
Input Color Format

Reset Color

> Standard

> RGB

00009

> Standard

> RGB

0000
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Ikona| Menu a Popis
submenu
Prednastavené |Ked zvolite prednastavené reZzimy, mézZete zo zoznamu vybrat
rezimy Standard, Pohodiné zobrazenie, Film, Hra, Teplé zobrazenie,

Chladné zobrazenie alebo Vlastné farby.

e Standard: Pouziva predvolené nastavenie farieb monitora. Toto je
predvoleny prednastaveny rezim.

o PohodIné zobrazenie: ZniZuje Uroveri modrého svetla vyZarovaného
z obrazovky, aby vase oci boli pohodinejsie.
POZNAMKA: Ak chcete zniZit riziko namahanie odi a bolesti
hrdla/ramena/chrbta/pliec pri pouzZivani monitora po dlha dobu,
odporucame:

Nastavte obrazovku 20~28 palcov (50~70 cm) od oci.

Casto Zmurkaite, aby ste navlhéili alebo namazali oéi.

Preved'te pravidelné 20 minUtové prestavky kazdé dve hodiny.

Pozerajte sa od monitora a pozorujte na vzdialeny objekt, ktory je

vzdialeny 20 stép, po dobu najmenej 20 sekind pocas prestavky.

o Pocas prestavky vykonajte natiahnutia pre uvolnenie napéatia v
hrdle/ramene/chrbte/pleciach.

e Teplé zobrazenie: ZvySuje teplotu farieb. Obrazovka je teplejSia s
Cervenym/Zzltym odtienom.

e Studené zobrazenie: ZniZuje teplotu farieb. Obrazovka je
chladnejSia s modrym odtiefiom

e Vlastna farba: UmoZiiuje vdm rucne upravit nastavenia farieb.

Stlacte tlacidla o a v a nastavte hodnoty troch farieb (R,G, B) a
vytvorte vlastny prednastaveny rezim farieb.

EXX20H

©: Brightness / Contrast v Standard

ComfortView
Input Source Warm

Cool
Display Custom Color
Menu
Personalize

Others

00090
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Ikona| Menu a Popis
submenu
E2X20HS
©: Brightness / Contrast v Standard
ComfortView
Input Source Warm
Cool
Display Custom Color
Audio
Menu
Personalize
Others
Vstupné UmoZiiuje vdm nastavit reZim vstupného videa na:

farebny format

RGB: Tuto moZnost vyberte, ak je va§ monitor pripojeny k pocitacu
alebo DVD prehravacu pomocou kéabla DP alebo HDMI.
YPbPr: Tuto moZnost vyberte, ak prehrava¢ DVD podporuje iba

vystup YPbPr.
EXX20H

- Brightness / Contrast

Input Source
Display
Menu

Personalize

Others

E2X20HS

D- Brightness / Contrast

Input Source

Display

Audio

Menu

Personalize

Others

00090

00090
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Ikona| Menu a Popis
submenu

Reset Farby | Obnovi nastavenia farby monitora na tovarenské nastavenia.

g Zobrazit Pouzite displej na Gpravu obrazu

EXX20H

D Brightness / Contrast Aspect Ratio > Wide 16:9

Input Source

Color Sharpness

Menu
Personalize Reset Display

Others

0000

E2420H/E2720H

D Brightness / Contrast Aspect Ratio > Wide 16:9

Input Source

Color Sharpness

Menu

Personalize > Normal

009

Others

E2420H/E2720H

- Brightness / Contrast

Input Source

Color

Menu

Personalize

Others

0009
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lkona

Menu a
submenu

Popis

E2X20HS

. Brightness / Contrast Aspect Ratio > Wide 16:9

Input Source

Color Sharpness

Audio

Menu Response Time > Normal

Personalize Reset Display

Others

0000

Pomer stran

Nastavte pomer stran obrazu na Sirku 16:9, 4:3, alebo 5:4.

(Horizontalna

K posunutiu dolava alebo doprava pouZite ° alebo v .

pozicia (Iba o o o .
vstup VGA) Minimum je ,0° (-). Maximalnej je ,100° (+).
Vert’ilfélna K posunutiu obrazu hore a dole pouzite O alebo v .
pozicia (Iba o o o .
vstup VGA) Minimum je ,0° (-). Maximalnej je ,100° (+).
Ostrost Touto funkciou méZe byt obraz ostrejsi alebo maksie.
Pouzite tlacidla o alebo v a nastavte ostrost od 0 do 100.
Pixelové Funkcia pixelové hodiny vdm umoZiiuje prispdsobit kvalitu obrazu na
hodiny (lba vasSom monitore podla vaSich preferencii.
vstup VGA)
K nastavenie najlepSej kvality obrazu pouzZite tlacidla o alebo 9 .
Fazy (lba Ak nembzete dosiahnut uspokojivé vysledky s Upravou fazy, pouZite
vstup VGA) na Upravu hodiny s pixelmi (pribliZne) a potom znovu pouZite Gpravu
fazy (jemne).
Cas odozvy UmoZiiuje vybrat medzi moZnostami Normalny (8 ms), Rychly (5 ms)
Rest Tuto volbu vyberte, ak chcete obnovit predvolené nastavenia
zobrazenia zobrazenia.
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[<| Zvuk
E2X20HS

©- Brightness / Contrast Volume > 50

Speaker > Enable
Input Source Reset Audio

Color

Display

Menu
Personalize

Others

0000

Hlasitost Pomocou tlacidiel upravte hlasitost. Minimum je ,,0“ (-).
Maximalnej je ,100“ (+)

Reproduktor | UmoZiiuje vam povolit alebo zakazat funkciu reproduktora.

Resetovanie | Vyberte tito volbu, aby ste obnovili predvolené nastavenia displeja.
Audio
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Ikona| Menu a Popis
submenu
El Menu Zvol'te tato moznost, ak chcete upravit nastavenia OSD, napriklad ako
jazyky OSD, mnozZstvo Casu, zostava menu na obrazovke a tak dalej.
EXX20H
©:  Brightness / Contrast Language English
Transparency 20
Input Source Timer 20s
Color Lock Disable
Display Reset Menu
Personalize
Others
E2X20HS
- Brightness / Contrast Language English
Transparency 20
Input Source Timer 20s
Color Lock Disable
Display Reset Menu
Audio
Personalize
Others
Jazyk Jazykové moZnosti nastavuju zobrazenie OSD na jeden z 6smich

jazykov (angli¢tina, Spaniel€ina, francuzstina, nemcina, portugal€ina,
rustina, zjednoduSena €instina alebo japoncina).

Priehladnost

Tato moZnost nastavte k zmene transparentnosti od 0 do 100

pomocou tlacidla v alebo v .

Casovaé

Cas pridrzania OSD: nastavi dobu, po&as ktorej OSD zostane aktivne
po poslednom stlac¢eni tlacidla.

Pouzite tlacidla o alebo v na nastavenie posuvnika v krokoch po 1
sekunde, od 5 do 60 sekund.
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Ikona| Menu a Popis

submenu

Zamka Riadi pristup pouZivatela k Gpravam. Ak je vybrana zamka,
uZivatel'ské Upravy nie st povolené. VSetky tlacidla su zablokované
okrem tlacidla @
Na odomknutie pouZite jednu z nasledujicich mozZnosti:
1. Stlaéenim tlac¢idla menu sa dostanete priamo do menu OSD na
odomknutie.
2. Na odomknutie stlacte @ a podrzte na 4 sekundy.

Resetujte Zvol'te a obnovi predvolené nastavenia menu.

menu

Personalizacie

Vyberom tejto moZnosti umoZiiuje nastavit dve klavesové skratky a
funkcie LED indikatora napéjania.

EXX20H

Brightness / Contrast
Input Source

Color

Display

Menu

Others

E2X20HS

Brightness / Contrast

Input Source

Color

Display

Audio

Menu

Others

Shortcut Key 1 > Preset Modes

Shortcut Key 2 > Brightness / Contrast

Power Button LED > Onin On Mode

Reset Personalization

0009

Shortcut Key 1 > Preset Modes
Shortcut Key 2 > Volume

Power Button LED > Onin On Mode

Reset Personalization

009
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Ikona| Menu a Popis

submenu

Klavesova UmozZziiuje vybrat jednu z nasledujicich moZnosti:

skratka 1 Prednastavené ReZimy, Jas/Kontrast, Automatické Nastavenie,
Vstupny Zdroj, Pomer Strén, a nastavit ako klavesovu skratku 1.

Klavesova Umoziiuje vybrat jednu z nasledujicich mozZnosti: Prednastavené

skratka 2 Rezimy, Jas/Kontrast, Automatické Nastavenie, Vstupny Zdroj),
Pomer Stran, Hlasitost, a nastavit ako klavesovu skratku 2.

Tlacidla Ak blika biely svetelny indikator, znamena to, Zze monitor je

Napajania LED

v pohotovostnom rezime.

Rest
personalizacie

UmoZiiuje obnovit predvolené nastavenie klavesové skratky.

Ostatné

EXX20H

O:  Brightness / Contrast Display Info

DDC/CI On
Input Source LCD Conditioning > Off
Color Service Tag > ABCDEFG
Display Reset Others
Menu Factory Reset ENERGY STAR®

Personalize

0009

E2X20HS

- Brightness / Contrast Display Info
bDC/Cl > On
Input Source LCD Conditioning > Off
Color Service Tag > ABCDEFG
Display Reset Others
Audio Factory Reset ENERGY STAR®

Menu

©
6
(]
o
B
A¢

Personalize

0009
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Ikona| Menu a Popis
submenu
Zobrazit Stlacenim zobrazite informacie o displeji.
informacie EXX20H
‘0  Brightness / Contrast Model: Dell EXX20H
’(_')/ Auto Adjust Input Source: VGA
© Input Source Current: 1920x1080, 60Hz
& color
CJ Display
B Menu
ﬁ{ Personalize
E2X20HS
Brightness / Contrast Model: Dell E2X20HS
Auto Adjust Input Source: VGA
Input Source Current: 1920x1080, 60Hz
Color
Display
Menu
Personalize
DDC/CI DDC/CI (Datovy Kanal/Prikazové Rozhranie displeja) umoziuje

upravit nastavenie monitora pomocou softvéru v poéitaéi. Vyberte
mozZnost vypnutia, aby ste tuto funkciu vypnuli.
Povolte tato funkciu pre najlepsi uZivatel'sky zaZitok a optimalny
vykon monitora.

EXX20H

©:  Brightness / Contrast

Input Source

Color

Display

Menu

Personalize

0009
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Ikona| Menu a Popis
submenu
E2X20HS
©: Brightness / Contrast
) Input Source
& Color
1 Display
ﬁ Audio
B Menu
ﬁ Personalize
LCD PomdZe obmedzit mensie pripady uchovavania obrazkov. V zavislosti
klimatizacia |na stupni uchovavania obrazkov méZe trvat nejaky Cas spustenie

programu. Ak chcete zacat upravu LCD displeja, vyberte zapnutie.

EXX20H

O: Brightness / Contrast

Input Source
Color
Display
Menu

Personalize

E2X20HS

©: Brightness / Contrast

Input Source
Color
Display
Audio

Menu

Personalize

©
&)
(]
q
El
w

0009

00090
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Ikona| Menu a Popis
submenu

Servisny Zobrazi Cislo servisného Stitku na monitore.
stitok

EXX20H

Brightness / Contrast Display Info

DDC/CI
Input Source LCD Conditioning
Color Service Tag > ABCDEFG
Display Reset Others
Menu Factory Reset ENERGY STAR®

Personalize

0090

E2X20HS

D- Brightness / Contrast Display Info
DDC/Cl
Input Source LCD Conditioning
Color Service Tag > ABCDEFG
Display Reset Others
Audio Factory Reset ENERGY STAR®

Menu

©
&
]
<
8
JA¢

Personalize

000¢@

Reset inych Obnovi vSetky nastavenia v menu Ostatné nastavenia na tovarenské

nastavenia.
Obnovenie Obnovte vSetky prednastavené hodnoty na vyrobné nastaveni. Toto
tovarenského |su tieZ nastavenie pre testy ENERGY STAR®.

nastavenia

56 | Ovladanie monitora




EXX20H

Brightness / Contrast Display Info
DDC/CI > On
Input Source LCD Conditioning > Off
Color Service Tag > ABCDEFG

Display Reset Others

Menu Factory Reset ENERGY STAR®

Personalize

E2X20HS

Brightness / Contrast Display Info
DDC/CI

Input Source LCD Conditioning

Color Service Tag > ABCDEFG

Display Reset Others
Audio Factory Reset ENERGY STAR®

Menu

>m A QJ&a b

Personalize

00090

Pred zdkazom funkcie DDC/CI sa zobrazi nasledujica sprava.

EXX20H

The function of adjusting display setting using PC application
will be disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?

0009
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E2X20HS

The function of adjusting display setting using PC application
will be disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?

0009

Okienko s varovnym oznamom o napajani nizsie sa vztahuje na funkcie Jas, ked
pouzivatel prvykrat nastavi uroven jasu na vysSiu hodnotu ako je predvolena uroven.

EXX20H

Adjusting to this value will increase power consumption above the
default level. Do you want to continue?

0009

E2X20HS

Adjusting to this value will increase power consumption above the
default level. Do you want to continue?

0009
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OSD funguje len v normalnom prevadzkovom reZime. Pri stlaCeni lubovolného tlacidla v
rezime aktivneho vypnutia sa zobrazi jedna z tychto sprav:

E1920H
E2020H
E2220H
E2420H

E2720H The display will go into Standby mode in 4 minutes.

. No DP Cable

www.dell.com/EXX20H

E2420HS
E2720HS

@ No HDMI Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/E2X20HS

Ked monitor vstupi do ReZimu
(Pohotovostny rezim) Uspory Energie, zobrazi sa nasledujica sprava.

EXX20H

Going into Standby mode...

E2X20HS

Going into Standby mode...
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Ak nie je pripojeny kadbel VGA, DP alebo HDMI, niZSie uvedené plavajlce dialégové okno sa
zobrazi. Ak monitor zostane v tomto stave, po 4 mindtach prejde do Rezimu
(Pohotovostny rezim) Uspory Energie.

E1920H
E2020H
E2220H
E2420H

The display will go into Standby mode in 4 minutes.
E2720H F d

No DP Cable

www.dell.com/EXX20H

E2420HS
E2720HS

. No HDMI Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/E2X20HS

Néjdete dalSie informéacie v €asti RieSenie problémov.
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Nastavenie monitora
E1920H

Nastavenie rozliSenia displeja na 1366 x 768
Pre dosiahnutie najlepSieho vykonu nastavte rozliSenie displeja na 1366 x 768 pixelov na-
sledujucim postupom:

V operaénom systéme Windows 7:

1. Pravym tla€idlom kliknite na pracovnu plochu a vyberte polozku RozliSenie Obrazovky.
2. Kliknite na rozbalovaci menu RozliSenie Obrazovky a vyberte mozZnost 1366 x 768.

3. Kliknite na OK.

V operaénom systéme Windows 8 or Windows 8.1:

1. Vyberte dlaZdicu Pracovnej plochy aby ste prepoli na klasicka pracovnu plochu.

2. Pravym tlacidlom kliknite na pracovnu plochu a vyberte poloZku RozliSenie Obrazovky
3. Kliknite na rozbalovaci menu Rozli§enie Obrazovky a vyberte moZnost 1366 x 768.

4. Kliknite na OK

V operaénom systéme Windows 10

1. Pravym tla€idlom kliknite na pracovnu plochu a vyberte polozku Nastavenia Obrazovky.
2. Kliknite na RozSirené nastavenia obrazovky.

3. Kliknite na rozbalovaci menu Rozli$enie a vyberte moZnost 1366 x 768.

4. Kliknite na Pouzit'.

Ak sa odporucané rozliSenie nezobrazuje ako volitefné rieSenie, méze byt potrebné aktuali-
zovat graficky ovladac. Na aktualizovanie grafického ovladaca pouzite jednu z nasledujicic
metod:

Pocita€ Dell

1. Prejdite na www.dell.com/support, zadajte svoj servisny §titok a stiahnite si najnovsi
ovlada¢ pre vasu graficku kartu.

2. Po instalacii ovladaca grafického adaptéra sa pokuste znovu nastavit rozliSenie na
1366 x 768.

% POZNAMKA: Ak nemdzete nastavit rozli§enie na 1366 x 768, obratte sa

na spoloc¢nost Dell a poZiadajte o graficky adaptér, ktory podporuje tieto
rieSenia.
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Pocitac od iného vyrobcu ako Dell

V operacnom systéme Windows 7:

1.
2,
3.
4,
5.

6.

Vv

AR OON-

(=]

Pravym tlac¢idlom kliknite na pracovnu plochu a potom kliknite na poloZzku Personalizacie.
Kliknite na Zmenit Nastavenia Obrazovky.

Kliknite na RozSirené nastavenia.

Identifikujte dodavatela grafického ovladaca z opisu v hornej €asti okna (napr. NVIDIA,
AMD, Intel atd".).

Informacie o aktualizovanom ovladaci najdete na webovej stranke poskytovatela grafickej
karty (napriklad www.AMD.com alebo www.NVIDIA.com).

Po instalacii ovladacov grafického adaptéra sa pokuste znovu nastavit rozli§enie na

1366 x 768.

operaénom systéme Windows 8 or Windows 8.1:

. Vyberte dlaZdicu Pracovnej plochy aby ste prepoli na klasicku pracovnu plochu.

. Pravym tlacidlom kliknite na pracovnu plochu a potom kliknite na poloZku Personalizacie.
. Kliknite na Zmenit’ Nastavenia Obrazovky.

. Kliknite na RozSirené nastavenia.

. ldentifikujte dodavatela grafického ovladaca z opisu v hornej €asti okna (napr.

NVIDIA, AMD, Intel atd'.).

. Informécie o aktualizovanom ovladaci najdete na webovej stranke poskytovatela grafickej

karty (napriklad www.AMD.com alebo www.NVIDIA.com).

. Po instalacii ovladaCov grafického adaptéra sa pokuste znovu nastavit rozliSenie na

1366 x 768.

V operaénom systéme Windows 10

1.
2,
3.
4,
5.

6.

Pravym tlacidlom kliknite na pracovnu plochu a vyberte poloZzku Nastavenia Obrazovky.
Kliknite na RozSirené nastavenia obrazovky.

Kliknite na Vlastnosti adaptéra obrazovky.

Identifikujte dodavatela grafického ovladaca z opisu v hornej €asti okna (napr.

NVIDIA, AMD, Intel atd.).

Informacie o aktualizovanom ovladaci najdete na webovej stranke poskytovatela grafickej
karty (napriklad www.AMD.com alebo www.NVIDIA.com).

Po instalacii ovladacov grafického adaptéra sa pokUste znovu nastavit rozli§enie na

1366 x 768.

POZNAMKA: Ak nemdzete nastavit odporaéané rozlisenie, obratte sa na
vyrobcu pocitaca alebo zvazte nakup grafického adaptéra, ktory podporuje
rozliSenie videa.

62 | Ovladanie monitora



Nastavenie monitora
E2020H

Nastavenie rozlisenia displeja na 1600 x 900

Pre dosiahnutie najlepSieho vykonu nastavte rozliSenie displeja na 1600 x 900 pixelov
nasledujucim postupom:

V operaénom systéme Windows 7:

1. Pravym tla¢idlom kliknite na pracovnu plochu a vyberte poloZku RozliSenie Obrazovky
2. Kliknite na rozbalovaci menu RozliSenie Obrazovky a vyberte mozZnost 1600 x 900.

3. Kliknite na OK

V operaénom systéme Windows 8 or Windows 8.1:

1. Vyberte dlazdicu Pracovnej plochy aby ste prepoli na klasicki pracovnu plochu.

2. Pravym tlacidlom kliknite na pracovnu plochu a vyberte poloZku RozliSenie Obrazovky
3. Kliknite na rozbalovaci menu Rozli§enie Obrazovky a vyberte moZnost 1600 x 900.

4. Kliknite na OK.

V operaénom systéme Windows 10

1. Pravym tla¢idlom kliknite na pracovnu plochu a vyberte poloZzku Nastavenia Obrazovky.
2. Kliknite na RozSirené Nastavenia Obrazovky.

3. Kliknite na rozbalovaci menu Rozli§enie a vyberte moZnost 1600 x 900..

4. Kliknite na Pouzit’.

Ak sa odporucané rozliSenie nezobrazuje ako volitelné rieSenie, m6ze byt potrebné
aktualizovat graficky ovlada¢. Na aktualizovanie grafického ovladaca pouzite jednu
nasledujucich metéd:

Pocita€ Dell

1. Prejdite na www.dell.com/support, zadajte svoj servisny §titok a stiahnite si najnovsi
ovladac pre vasu graficka kartu.

2. Po instalacii ovladaca grafického adaptéra sa pokuiste znovu nastavit rozliSenie na
1600 x 900.

POZNAMKA: Ak nemdzete nastavit rozliSenie na 1600 x 900, obratte sa
na spoloénost Dell a poZiadajte o graficky adaptér, ktory podporuje tieto
rieSenia.
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Pocitac od iného vyrobcu ako Dell

V operacnom systéme Windows 7:

1.

2
3.
4

(3]

ARWN=C

(=]

Pravym tlac¢idlom kliknite na pracovnu plochu a potom kliknite na poloZku Personalizacie.

. Kliknite na Zmenit Nastavenia Obrazovky.

Kliknite na RozSirené nastavenia.

. ldentifikujte dodavatela grafického ovladaca z opisu v hornej €asti okna (napr. NVIDIA,

AMD, Intel atd.).

. Informécie o aktualizovanom ovladaci ndjdete na webovej stranke poskytovatela grafickej

karty (napriklad www.AMD.com alebo www.NVIDIA.com).

. Po instalacii ovladaCov grafického adaptéra sa pokuste znovu nastavit rozliSenie na

1600 x 900.

operaénom systéme Windows 8 or Windows 8.1:

. Vyberte dlaZdicu Pracovnej plochy aby ste prepoli na klasickd pracovnu plochu.

. Pravym tlacidlom kliknite na pracovnu plochu a potom kliknite na poloZku Personalizacie.
. Kliknite na Zmenit’ Nastavenia Obrazovky.

. Kliknite na RozSirené nastavenia.

. ldentifikujte dodavatela grafického ovladaca z opisu v hornej €asti okna (napr.

NVIDIA, AMD, Intel atd".).

. Informécie o aktualizovanom ovladaci ndjdete na webovej stranke poskytovatela grafickej

karty (napriklad www.AMD.com alebo www.NVIDIA.com).

. Po instalacii ovladaCov grafického adaptéra sa pokuste znovu nastavit rozliSenie na

1600 x 900.

V operaénom systéme Windows 10

1
2
3.
4

(3]

. Pravym tlacidlom kliknite na pracovnu plochu a vyberte polozku Nastavenia Obrazovky.
. Kliknite na RozSirené nastavenia obrazovky.

Kliknite na Vlastnosti adaptéra obrazovky.

. ldentifikujte dodéavatela grafického ovladaca z opisu v hornej €asti okna (napr.

NVIDIA, AMD, Intel atd".).

. Informéacie o aktualizovanom ovladaci ndjdete na webovej stranke poskytovatela grafickej

karty (napriklad www.AMD.com alebo www.NVIDIA.com).

. Po instalacii ovladaCov grafického adaptéra sa pokuste znovu nastavit rozliSenie na

1600 x 900.

POZNAMKA: Ak nembdzete nastavit odporGéané rozliSenie, obratte sa na
vyrobcu pocitaca alebo zvazte nakup grafického adaptéra, ktory podporuje
rozliSenie videa.
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Nastavenie monitora
E2220H/E2420H/E2420HS/E2720H/E2720HS

Nastavenie rozliSenia displeja na 1920 x 1080

Pre dosiahnutie najlepSieho vykonu nastavte rozliSenie displeja na 1920 x 1080 pixelov
nasledujucim postupom:

V operaénom systéme Windows 7:

1. Pravym tla€idlom kliknite na pracovnu plochu a vyberte poloZzku RozliSenie Obrazovky.
2. Kliknite na rozbalovaci menu RozliSenie Obrazovky a vyberte moZnost 1920 x 1080.

3. Kliknite na OK.

V operaénom systéme Windows 8 or Windows 8.1:

1. Vyberte dlazdicu Pracovnej plochy aby ste prepoli na klasicki pracovnu plochu.

2. Pravym tlacidlom kliknite na pracovnu plochu a vyberte poloZku RozliSenie Obrazovky.
3. Kliknite na rozbalovaci menu RozliSenie Obrazovky a vyberte moZnost 1920 x 1080.

4. Kliknite na OK.

V operaénom systéme Windows 10

1. Pravym tlacidlom kliknite na pracovnu plochu a vyberte poloZzku Nastavenia Obrazovky.
2. Kliknite na RozSirené nastavenia obrazovky.

3. Kliknite na rozbalovaci menu Rozli§enie a vyberte moZnost 1920 x 1080.

4. Kliknite na Pouzit'.

Ak sa odporucané rozliSenie nezobrazuje ako volitelné rieSenie, m6ze byt potrebné
aktualizovat' graficky ovlada€. Na aktualizovanie grafického ovladaca pouzite jednu
nasledujucich metéd:

Pocita€ Dell

1. Prejdite na www.dell.com/support, zadajte svoj servisny Stitok a stiahnite si najnovsi
ovladac pre vasu graficka kartu.

2. Po instalacii ovladaca grafického adaptéra sa pokulste znovu nastavit rozliSenie na
1920 x 1080.

POZNAMKA: Ak nemdzete nastavit rozlisenie na 1920 x 1080, obratte sa
na spoloénost Dell a poZiadajte o graficky adaptér, ktory podporuje tieto
rieSenia.
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Pocitac od iného vyrobcu ako Dell

V operacnom systéme Windows 7:

1.
2,
3.
4,
5.

6.

Vv

AR OON-

(=]

Pravym tlac¢idlom kliknite na pracovnu plochu a potom kliknite na poloZzku Personalizacie.
Kliknite na Zmenit Nastavenia Obrazovky.

Kliknite na RozSirené nastavenia.

Identifikujte dodavatela grafického ovladaca z opisu v hornej €asti okna (napr. NVIDIA,
AMD, Intel atd".).

Informacie o aktualizovanom ovladaci najdete na webovej stranke poskytovatela grafickej
karty (napriklad www.AMD.com alebo www.NVIDIA.com).

Po instalacii ovladacov grafického adaptéra sa pokuste znovu nastavit rozli§enie na

1920 x 1080.

operaénom systéme Windows 8 or Windows 8.1:

. Vyberte dlaZdicu Pracovnej plochy aby ste prepoli na klasicku pracovnu plochu.

. Pravym tlacidlom kliknite na pracovnu plochu a potom kliknite na poloZku Personalizacie.
. Kliknite na Zmenit’ Nastavenia Obrazovky.

. Kliknite na RozSirené nastavenia.

. ldentifikujte dodavatela grafického ovladaca z opisu v hornej €asti okna (napr.

NVIDIA, AMD, Intel atd'.).

. Informécie o aktualizovanom ovladaci najdete na webovej stranke poskytovatela grafickej

karty (napriklad www.AMD.com alebo www.NVIDIA.com).

. Po instalacii ovladaCov grafického adaptéra sa pokuste znovu nastavit rozliSenie na

1920 x 1080.

V operaénom systéme Windows 10

1.
2,
3.
4,
5.

6.

Pravym tlacidlom kliknite na pracovnu plochu a vyberte poloZzku Nastavenia Obrazovky.
Kliknite na RozSirené nastavenia obrazovky.

Kliknite na Vlastnosti adaptéra obrazovky.

Identifikujte dodavatela grafického ovladaca z opisu v hornej €asti okna (napr.

NVIDIA, AMD, Intel atd.).

Informacie o aktualizovanom ovladaci najdete na webovej stranke poskytovatela grafickej
karty (napriklad www.AMD.com alebo www.NVIDIA.com).

Po instalacii ovladacov grafického adaptéra sa pokUste znovu nastavit rozli§enie na

1920 x 1080.

% POZNAMKA: Ak nemdzete nastavit odporaéané rozlisenie, obratte sa na

vyrobcu pocitaca alebo zvazte nakup grafického adaptéra, ktory podporuje
rozliSenie videa.
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Pouzitie naklonu

Monitor mdZete naklonit pre najpohodinejSie uhol pohladu.

m POZNAMKA: Stojan nie je pripojeny, ked’ je monitor dodavany z tovarne.

Model H
50 21°
— -~
HS model
50 21°

— -~
Upravte pouzita vysku

Vyska monitora moZete nastavit k najpohodinejSiemu uhlom
pohladu.

model HS
! ! 100+/-5 mm l

Ovladanie monitora
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RiesSenie problémov

A\ VAROVANIE: Pred za&atim akejkolvek postupy uvedené v tejto
Casti, postupujte podla Casti Bezpecnostné pokyny.

Vlastny test

Monitor poskytuje funkciu vlastného testu, ktora umoZziiuje vam skontrolovat, & monitor
funguje spravne. Ak je vas monitor spravne pripojeny k pocitacu, ale obrazovka monitora
zostava tmava, spustite funkciu vlastného testu monitora nasledujlcimi postupmi:

1. Zapnite pocita¢ i monitor.
2. Odpojte vSetky kable videa od monitora. Tymto spdsobom poé&itaé nemusi byt zapojeny.
3. Zapnite monitor.

Ak monitor pracuje spravne, detekuje, Ze nie je signal a zobrazi sa jedna z nasledujicich spréav.
Pocas rezimu vlastého testu kontrolka napajania zostava biela.

E1920H
w= @ NoDPCable
The display will go into Standby mode in 4 minutes.
www.dell.com/E1920H
E2020H
No DP Cable
The display will go into Standby mode in 4 minutes.
www.dell.com/E2020H
E2220H

@ NoDPCable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/E2220H
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E2420H

‘ No DP Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/E2420H

E2420HS
@ NoHDMICable
The display will go into Standby mode in 4 minutes.
www.dell.com/E2420HS
E2720H
== @ NoDP Cable
The display will go into Standby mode in 4 minutes.
www.dell.com/E2720H
E2720HS

@ NoHDMICable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/E2720HS

% POZNAMKA: Toto okno sa zobrazi aj po&as normalnej prevadzky systému
v pripade, ze dojde k odpojeniu alebo poskodeniu kabla videa

4. Vypnite monitor a znovu pripojte kabel videa, potom zapnite po¢ita¢ a monitor.
Ak po opatovnom pripojeni kdblov monitor zostane tmavy, skontrolujte ovladac¢ videa a

poditac.
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Zabudovana diagnostika

Monitor ma zabudovany diagnosticky nastroj, ktory vam pomdZe zistit,
Ci je nejaka abnormalita obrazovky, ktora sa vyskytuje, vnitornym
problémom s monitorom alebo s pocitacom a grafickou kartou.

4321
Polozka Popis
1 Tlacidlo 1
2 Tlacidlo 2
3 Tlacidlo 3
q Tlagidlo 4

Spustenie integrovanej diagnostiky:

—

. Uistite sa, aby obrazovka je Cista (na povrchu obrazovky nie su Ziadne prachové Castice).

2. Podrzte tla€idlo 1 po dobu asi 4 sekind a potom pockajte na rozbalovacie menu.

3. Stlacenim tlacidla 3 alebo 4 vyberte diagnosticky nastroj a potvrdte tlacidlom 2. Na
zaciatku diagnostického programu sa zobrazi sivy testovaci vzor.

. Skontrolujte, ¢i sG abnormality na obrazovke.

. Stlacenim tlacidla 4 zmerite testovacie vzory.

. Opakujte kroky 4 a 5, potom skontrolujte Cervenej, zelenej, modrej, Ciernej, bielej a textové
obrazovky.

7. Stlacenim tlacidla 4 ukoncite diagnosticky program.

[<2 NS I N
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Bezné problémy

Nasledujuca tabulka obsahuje vSeobecné informacie o beznych problémoch s
monitorom, na ktoré by ste sa mohli stretnat, a o moznych rie§eniach:

Bezné Priznaky

Mozné rieSenia

Ziadne video/zhasnuty
indicator LED napéjania

Uistite sa, ze kabel videa, ktory prepaja monitor s pocitatom, je spravne
pripojeny a zaisteny.

Overte, Ze sietova zasuvka funguje spravne pomocou inych elektrickych
zariadeni.

Uistite sa, ze tlacidlo napgjania je stlacené.

Uistite sa, ze je vybraty spravny vstupny zdroj prostrednictvom menu
Vstupny zdroj.

Ziadne video/zapnuty
indicator LED napéjania

Zvyste jas a kontrast pomocou OSD.

Prevedte kontrolu funkcie vlastného testu monitora.

Skontrolujte, &i sU v konektore kabla ohnuté alebo zlomené koliky.
Spustite zabudovanu diagnostiku.

Uistite sa, ze je vybraty spravny vstupny zdroj prostrednictvom menu
Vstupny zdroj.

Slabé zaostrenie

Odstrarite predlZovaci kable videa.
Monitor resetujte na tovarenské nastavenia. (Faktory Reset)
Zmerite rozliSenie videa na spravny pomer stran.

Traslavé/chvejlce sa video

Monitor resetujte na tovarenské nastavenia (Faktory Reset)
Skontrolujte environmentalne faktory.
Premiestnite monitor a vykonajte test v inej miestnosti.

Chybajlce pixely

Opakované zapnutie a vypnutie napéjania.

Permanentne zhasnuty pixel je prirodzena chyba, ku ktorej dochadza pri
technologii LCD.

Dal3ie informacie o politike kvality a pixelov pre monitory Dell ndjdete na
stranke podpory spolo¢nosti Dell na adrese:
www.dell.com/support/monitors.

Zaseknuté pixely

Opakované zapnutie a vypnutie napéjania.

Permanentne zhasnuty pixel je prirodzené chyba, ku ktorej dochadza pri
technoldgii LCD.

Dalsie informécie o politike kvality a pixelov pre monitory Dell ndjdete na
stranke podpory spolo¢nosti Dell na adrese:
www.dell.com/support/monitors.

Problémy s jasom

Monitor resetujte na tovarenské nastavenia. (Faktory Reset)
Upravte nastavenie jasu a kontrastu pomocou OSD.

Geometrické skreslenie

Monitor resetujte na tovarenské nastavenia. (Faktory Reset)
Pomocou OSD upravte nastavenia ovladacov jasu a kontrastu.

Horizontéalne/vertikélne
Ciary

Monitor resetujte na tovarenské nastavenia. (Faktory Reset)
Prevedte funkciu vlastného testu monitora a zistite, ¢i sa tieto Ciary
zobrazuju aj v rezime vlastného testu.

Skontrolujte, &i sU v konektore kébla ohnuté alebo zlomené koliky.
Spustite Zabudovanu diagnostiku.
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Problémy so
synchronizaciou

Monitor resetujte na tovarenské nastavenia (Faktory Reset)
Prevedte funkciu vlastného testu monitora a zistite, i sa v rezime
vlastného testu zobrazi kddované obrazovka.

Skontrolujte, &i sU v konektore kébla ohnuté alebo zlomené koliky.
Spustite Zabudovanu diagnostiku.

Problémy suvisiace s
bezpecnostou

Nevykonavajte ziadne kroky na rieSenie problémov.
Okamzite kontaktujte spolocnost Dell.

Nepravidelné problémy

VyskuSajte rozne Predvolené Rezimy v nastaveni farieb OSD. Upravte

hodnotu R/G/B v nastaveniach Vlastnej Farby v nastaveni farieb OSD.
Zmerite Vstupny Farebny Format na RGB alebo YPbPr v nastaveni

farieb OSD.

Spustite Zabudovanu diagnostiku.

Zachovanie statického
obrazu na monitore na dihd
dobu

Obrazovku nastavte tak, aby sa po niekolkych minutach necinnosti
vypla. V operacnom systéme Windows nastavte tento po¢et minut v
polozke Moznosti napajania alebo v operacnom systéme Mas v
nastaveni Energy Saver.

Pripadne pouzite dynamicky sa meniaci Setri¢ obrazovky.

lluzia videa dvojity obrazok

Zmerite Cas odozvy v Displeji OSD na Rychly nebo Normalny v
zavislosti na vaSej aplikacii a pouziti.
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Problémy specifické pre dany produkt

Bezné Priznaky

Mozné rieSenia

Obraz na obrazovke je prilis
maly

Skontrolujte nastavenie Pomer zobrazenia v nastaveni Displeja
OSD.
Monitor resetujte na tovarenské nastavenia (Faktory Reset).

Monitor nie je mozné nastavit
pomocou tlacidiel na spodnej
Casti panelu

Monitor vypnite, odpojte napéjaci kabel, zapojte ho spat a potom
zapnite monitor.

Ziadny vstupny signal pri
stlaceni ovlddacich prvkov
uzivatela

Skontrolujte zdroj signdlu. Uistite sa, Ze pocitac nie je v
pohotovostnom alebo spankovom rezime presunutim mysi alebo
stlaenim lubovolného kldvesa na kldvesnici.

Skontrolujte, Ci je kabel videa spravne zapojeny. V pripade potreby
odpojte a znovu pripojte kabel videa.

Resetujte pocitac alebo prehravac videa.

Obraz nenaplni celt obrazovku

Vzhladom k réznym formatom videa (pomer stran) DVD, monitor
mbZe zobrazovat na celej obrazovke.
Spustite zabudovanu diagnostiku.
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Bezpecnostné pokyny

/N\ VAROVANIE: Pouzivanie inych ovladacich prvkov, Gprav alebo postupov, nez
ktoré si uvedené v tejto dokumentacii mdze sposobit vystavenie zasahu
elektrickym pradom, elektrickym nebezpecenstvom a/alebo mechanickym
nebezpecenstvom.

Informacie o bezpecnostnych pokynoch najdete v Informacéna prirucka
produktu.

Oznamenia FCC (iba pre USA) a dalSie informacie o pravnych
predpisoch

Oznamenia FCC a dalSie regulaéné informéacie najdete na webovej stranke o dodrziavani
pravnych predpisov na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Kontakt Dell
Pre zakaznikov v Spojenych §tatoch zavolajte na 800-WWW-DELL (800-999-3355).

POZNAMKA: Ak nemate aktivne pripojenie k internetu, najdete kontaktné
informacie na faktire, obale, zmenke alebo v katalogu produktov Dell.

Spoloénost Dell poskytuje niekolko online a telefonickych moZnosti na ziskanie
podpory a sluZieb. Dostupnost sa liSi v zavislosti od krajiny a vyrobku a niektoré
sluzby mozno nebudu vo vasej oblasti k dispozicii.

Ak chcete ziskat obsah online podpory monitora:

1. Pozrite www.dell.com/support/monitors.

Obratte sa na spolocnost Dell na otazky tykajlce sa predaja, technickej podpory alebo sluzieb

zakaznikom:

1. Pozrite www.dell.com/support.

2. Overte svoju krajinu alebo oblast v rozbalovacej ponuke. Vybrat krajinu/oblasti v spodnej Casti
stranky.

. Kliknite na odkaz Kontaktujte nas v lavej Casti stranky.

. Vyberte prislusny odkaz na sluzbu alebo podporu podla vasej potreby.

5. Vlyberte spdsob kontaktovania spolo¢nosti Dell, ktory je pre vas vhodny.

H W
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Databaza vyrobkov EU pre energetické stitky a informaéné

karty o vyrobku

E1920H: https://eprel.ec.europa.eu/qr/342731
E2020H: https://eprel.ec.europa.eu/qr/344010
E2220H: https://eprel.ec.europa.eu/qr/345645
E2420H: https://eprel.ec.europa.eu/qr/345704
E2420HS: hitps://eprel.ec.europa.eu/qr/345977
E2720H: https://eprel.ec.europa.eu/qr/344901
E2720HS: hitps://eprel.ec.europa.eu/qr/344903

Priradenie kolikov
15 kolikovy konektor pre D-Sub
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Priradenie kolikov

20 kolikovy konektor pre DP
- L

19 17 15 13 1 8 7 5 3 1

20 18 16 14 12 10 8 6 4 2

Cislo kolika Priradenie signalu
1 ML_LANE3_N
2 GND
3 ML_LANE3_P
4 ML_LANE2_N
5 GND
6 ML_LANE2_P
7 ML_LANE1_N
8 GND
9 ML_LANE1_P
10 ML_LANEO_N
n GND
12 ML_LANEO_P
13 GND
14 GND
15 AUX _CH_P
16 GND
17 AUX _CH_N
18 HPD
19 RETURN
20 DP_PWR
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Priradenie kolikov
19 kolikovy konektor pre HDMI

Cislo kolika Priradenie signalu
1 TMDS DATA 2+
2 TMDS DATA 2 SHIELD
3 TMDS DATA 2-
4 TMDS DATA 1+
5 TMDS DATA 1 SHIELD
6 TMDS DATA 1-
7 TMDS DATA 0+
8 TMDS DATA 0 SHIELD
9 TMDS DATA 0-
10 TMDS CLOCK+
1" TMDS CLOCK SHIELD
12 TMDS CLOCK-
13 CEC
14 Vyhradené (NK na zariadeni)
15 HODINY DDC (SCL)
16 DDC DATA (SDA)
17 Uzemnenie DDC/CEC
18 +5V POWER
19 DETEKCIA HORUCEHO KONEKTORA
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